


българин (BG) Deutsche (DE) español (ES) icelandic (IS)

ЕС декларация за съответствие EU – Konformitätserklärung Declaración UE de conformidad ESB-samræmisyfirlýsing

1. Продукт 1. Produktbezeichnung 1. Producto 1. Vara

1-(1). Търговско наименование:... 1-(1). Handelsbezeichnung:... 1-(1). Nombre de marca:... 1-(1). Vörumerki:...

1-(2). Вид оборудване:... 1-(2). Gerätetyp:... 1-(2). Clase de equipo:... 1-(2). Tegund búnaðar:...

1-(3). Модел номер:... 1-(3). Modellnummer:... 1-(3). Número de modelo:... 1-(3). Gerð númer:...

1-(4). Маркетингово наименование:... 1-(4). Marketingname:... 1-(4). Nombre de comercialización:... 1-(4). Markaðsheiti:...

2. Производител:... 2. Hersteller:... 2. Fabricante:... 2. Framleiðandi:...

3. Настоящата декларация за съответствие се издава

    на собствена отговорност от производителя.

4. Предмет на декларацията, описана по-горе, е

    съответствието с изискванията на следните

    документи:

4-(1). Директива 2014/30/ЕС

    (за електромагнитната съвместимост (EMC)):...

4-(2). Директива 2011/65/ЕС (относно ограничението

    за употребата на определени опасни вещества в

    електрическото и електронното оборудване (RoHS)):...

3. Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser

    Konformitätserklärung trägt der Hersteller.

4. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung

    erfüllt die Anforderungen der folgenden Vorschriften:

4-(1). Richtlinie 2014/30/EU

    (elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)):...

4-(2). Richtlinie 2011/65/EU (Beschränkung der

    Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe

    in Elektro- und Elektronikgeräten (RoHS)):...

3. Esta declaración de conformidad se emite bajo

    responsabilidad exclusiva del fabricante.

4. El objeto de la declaración descrita arriba está en

    conformidad con los requisitos de los documentos

    siguientes:

4-(1). Directiva 2014/30/UE

    (compatibilidad electromagnética (EMC)):...

4-(2). Directiva 2011/65/UE (restricción del uso de ciertas

    sustancias peligrosas en equipos eléctricos y

    electrónicos (RoHS)):...

3. Þessi samræmisyfirlýsing er birt á ábyrgð

    framleiðandans eingöngu.

4. Tilgangur ofangreindrar yfirlýsingar er í samræmi við

    kröfur eftirfarandi skjala:

4-(1). Tilskipun 2014/30/ESB

    (rafsegulsamhæfi (EMC)):...

4-(2). Tilskipun 2011/65/ESB (takmarkanir á notkun á

    ákveðnum hættulegum efnum í rafbúnaði og

    rafeindabúnaði (RoHS)):...

čeština (CS) eestlane (ET) français (FR) italiano (IT)

EU Prohlášení o shodě ELi vastavusdeklaratsioon UE - Déclaration de conformité Dichiarazione di conformità UE

1. Výrobek 1. Toode 1. Produit 1. Prodotto

1-(1). Obchodní název:... 1-(1). Kaubanduslik nimetus:... 1-(1). Nom commercial:... 1-(1). Denominazione commerciale:...

1-(2). Druh zařízení:... 1-(2). Seadme liik:... 1-(2). Type d’équipement:... 1-(2). Tipo di apparecchiatura:...

1-(3). Číslo modelu:... 1-(3). Mudeli number:... 1-(3). Numéro de modèle:... 1-(3). Numero del modello:...

1-(4). Marketingový název:... 1-(4). Turundusnimi:... 1-(4). Nom marketing:... 1-(4). Denominazione di vendita:...

2. Výrobce:... 2. Tootja:... 2. Fabricant:... 2. Fabbricante:...

3. Toto prohlášení o shodě se vydává na plnou

    odpovědnost výrobce.

4. Objekt, který je předmětem změny výše uvedeného

    prohlášení, se shoduje s požadavky následujících

    dokumentů:

4-(1). Směrnice 2014/30/EU

    (elektromagnetická kompatibilita (EMC)):...

4-(2). Směrnice 2011/65/EU (omezení používání

    některých nebezpečných látek v elektrických

    a elektronických zařízeních (RoHS)):...

3. Käesolev vastavusdeklaratsioon on välja antud tootja

    ainuvastutusel.

4. Eespool kirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab

    järgmiste dokumentide nõuetele:

4-(1). Direktiiv 2014/30/EL

    (elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv, EMC):...

4-(2). Direktiiv 2011/65/EL (teatavate ohtlike ainete

    kasutamise piiramise kohta elektri- ja

    elektroonikaseadmetes, RoHS):...

3. La présente déclaration de conformité est établie

    sous la seule responsabilité du fabricant.

4. L’objet de la déclaration ci-dessus est conforme

    aux exigences des documents suivants :

4-(1). Directive 2014/30/UE

    (compatibilité électromagnétique (CEM)):...

4-(2). Directive 2011/65/UE (limitation de l'utilisation de

    certaines substances dangereuses dans les

    équipements électriques et électroniques (RoHS)):...

3. La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto

    l’esclusiva responsabilità del fabbricante.

4. L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme ai

    requisiti dei seguenti documenti:

4-(1). Direttiva 2014/30/UE

    (Compatibilità Elettromagnetica (EMC)):...

4-(2). Direttiva 2011/65/UE (sulla restrizione dell'uso di

    determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature

    elettriche ed elettroniche (RoHS)):...

dansk (DA) Ελληνικά (EL) hrvatski (HR) latviešu valodā (LV)

EU - Overensstemmelseserklæring ΕΕ - Δήλωση συμμόρφωσης EU - Izjava o sukladnosti ES atbilstības deklarācija

1. Produkt 1. Προϊόν 1. Proizvod 1. Izstrādājums

1-(1). Handelsnavn:... 1-(1). Εμπορική ονομασία:... 1-(1). Trgovački naziv:... 1-(1). Komercnosaukums:...

1-(2). Type af udstyr:... 1-(2). Είδος εξοπλισμού:... 1-(2). Vrsta opreme:... 1-(2). Iekārtas veids:...

1-(3). Modelnummer:... 1-(3). Αριθμός μοντέλου:... 1-(3). Broj modela:... 1-(3). Modeļa numurs:...

1-(4). Markedsføringsnavn:... 1-(4). Ονομασία εμπορίας:... 1-(4). Marketinški naziv:... 1-(4). Tirdzniecībai lietotais nosaukums:...

2. Producent:... 2. Κατασκευαστής:... 2. Proizvođač:... 2. Ražotājs:...

3. Denne overensstemmelseserklæring er udstedt på

    producentens eget ansvar.

4. Genstanden for erklæringen beskrevet ovenfor er i

    overensstemmelse med betingelserne i de følgende

    dokumenter:

4-(1). Direktiv 2014/30/EU

    (Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)):...

4-(2). Direktiv 2011/65/EU (Begrænsning af anvendelsen

    af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk

    udstyr (RoHS)):...

3. Η παρούσα δήλωση συμμόρφωσης εκδίδεται υπό την

    αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή.

4. Το αντικείμενο της δήλωσης που περιγράφεται

    ανωτέρω βρίσκεται σε συμμόρφωση με τις απαιτήσεις

    των ακόλουθων εγγράφων:

4-(1). Οδηγία 2014/30/ΕΕ

    (ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (ΗΜΣ)):...

4-(2). Οδηγία 2011/65/ΕΕ (περιορισμός της χρήσης

    ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και

    ηλεκτρονικό εξοπλισμό (RoHS)):...

3. Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je

    isključivo proizvođač.

4. Predmet navedene izjave u skladu je sa zahtjevima

    sljedećih dokumenata:

4-(1). Direktiva 2014/30/EU

    (elektromagnetska kompatibilnost):...

4-(2). Direktiva 2011/65/EU (ograničenje uporabe

    određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj

    opremi):...

3. Šī atbilstības deklarācija ir izdota ar ražotāja

    vienpersonisku atbildību.

4. Iepriekšminētais deklarācijas priekšmets atbilst šādu

    dokumentu prasībām:

4-(1). Direktīva 2014/30/ES

    (elektromagnētiskā saderība):...

4-(2). Direktīva 2011/65/ES (dažu bīstamu vielu

    izmantošanas ierobežošana elektriskās un elektroniskās

    iekārtās (RoHS)):...
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lietuvių kalba (LT) Polskie (PL) slovenčina (SK) svenska (SV)

ES – atitikties deklaracija Deklaracja zgodności UE EÚ - Vyhlásenie o zhode EU – Försäkran om överensstämmelse

1. Gaminys 1. Produkt 1. Výrobok 1. Produkt

1-(1). Prekės pavadinimas:... 1-(1). Nazwa handlowa:... 1-(1). Obchodný názov:... 1-(1). Handelsnamn:...

1-(2). Įrangos rūšis:... 1-(2). Rodzaj sprzętu:... 1-(2). Typ zariadenia:... 1-(2). Typ av utrustning:...

1-(3). Modelio numeris:... 1-(3). Numer modelu:... 1-(3). Číslo modelu:... 1-(3). Modellnummer:...

1-(4). Rinkodaros pavadinimas:... 1-(4). Nazwa marketingowa:... 1-(4). Marketingový názov:... 1-(4). Marknadsföringsnamn:...

2. Gamintojas:... 2. Producent:... 2. Výrobca:... 2. Tillverkare:...

3. Ši atitikties deklaracija išduota tik gamintojo atsakomybe.

4. Pirmiau nurodytas deklaracijos objektas atitinka toliau

    nurodytų dokumentų reikalavimus:

4-(1). Direktyva 2014/30/ES

    (elektromagnetinio suderinamumo (EMC)):...

4-(2). Direktyva 2011/65/ES (dėl tam tikrų pavojingų

    medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje

    apribojimo (RoHS)).:...

3. Niniejsza deklaracja zgodności została wydana na

    wyłączną odpowiedzialność producenta.

4. Przedmiot deklaracji opisanej powyżej jest zgodny z

    następującymi dokumentami:

4-(1). Dyrektywa 2014/30/UE

    (zgodność elektromagnetyczna (EMC)):...

4-(2). Dyrektywa 2011/65/UE (ograniczenia stosowania

    niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie

    elektrycznym i elektronicznym (RoHS)):...

3. Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na základe

    výhradnej zodpovednosti výrobcu.

4. Predmet vyššie uvedeného vyhlásenia je v súlade s

    požiadavkami nasledujúcich dokumentov:

4-(1). Smernica 2014/30/EÚ

    (elektromagnetická kompatibilita (EMC)):...

4-(2). Smernica 2011/65/EÚ (obmedzenie používania

    určitých nebezpečných látok v elektrických

    a elektronických zariadeniach (RoHS)):...

3. Denna försäkran om överensstämmelse är utfärdad på

    tillverkarens ansvar.

4. Ändamålet med ovanstående försäkran

    överensstämmer med villkoren i följande dokument:

4-(1). Direktiv 2014/30/EU

    (elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)):...

4-(2). Direktiv 2011/65/EU (begränsning av användningen

    av vissa farliga ämnen i elektrisk och elektronisk

    utrustning (RoHS)):...

Magyar (HU) português (PT) Slovenščina (SL) Türkçe (TR)

EU-megfelelőségi nyilatkozat UE - Declaração de Conformidade Izjava EU o skladnosti AB - Uygunluk Beyanı

1. A termék 1. Produto 1. Izdelek 1. Ürün

1-(1). Kereskedelmi neve:... 1-(1). Nome comercial:... 1-(1). Trgovsko ime:... 1-(1). Marka:...

1-(2). A berendezés fajtája:... 1-(2). Tipo de equipamento:... 1-(2). Vrsta opreme:... 1-(2). Cihaz cinsi:...

1-(3). Típusazonosítója:... 1-(3). Número do modelo:... 1-(3). Številka modela:... 1-(3). Model numarası:...

1-(4). Forgalmazási neve:... 1-(4). Nome de comercialização:... 1-(4). Tržno ime:... 1-(4). Pazarlama adı:...

2. Gyártó:... 2. Fabricante:... 2. Proizvajalec:... 2. Üretici:...

3. Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos

    felelőssége mellett adják ki.

4. A fent ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel az alábbi

    dokumentumokban foglalt követelményeknek:

4-(1). 2014/30/EU irányelv

    (az elektromágneses összeférhetőségről (EMC)):...

4-(2). 2011/65/EU irányelv (egyes veszélyes anyagok

    elektromos és elektronikus berendezésekben való

    alkalmazásának korlátozásáról (RoHS)):...

3. A presente declaração de conformidade é emitida ao

    abrigo da exclusiva responsabilidade do fabricante.

4. O objeto da declaração descrita anteriormente

    encontra-se em conformidade com os requisitos dos

    seguintes documentos:

4-(1). Diretiva 2014/30/UE

    (compatibilidade eletromagnética (CEM)):...

4-(2). Diretiva 2011/65/UE (restrição da utilização de

    determinadas substâncias perigosas em equipamento

    elétrico e eletrónico (RoHS)):...

3. Ta izjava o skladnosti je izdana pod izključno

    odgovornostjo proizvajalca.

4. Predmet izjave, opisan zgoraj, je v skladu z zahtevami

    naslednjih dokumentov:

4-(1). Direktiva 2014/30/EU

    (elektromagnetna združljivost (EMZ)):...

4-(2). Direktiva 2011/65/EU (o omejevanju uporabe

    nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski

    opremi (RoHS)):...

3. Bu uygunluk beyanı, firmanın yegane sorumluluğunda

    yayınlanmıştır.

4. Yukarıda açıklanan beyana esas ürün aşağıdaki

    belgelerin gereksinimlerine uygundur:

4-(1). Direktif 2014/30/EU

    (elektromanyetik uyumluluk (EMC)):...

4-(2). Direktif 2011/65/EU (elektrikli ve elektronik

    cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanılmasının

    kısıtlanması (RoHS)):...

Nederlands (NL) Română (RO) suomi (FI) norsk (NO)

EU - Conformiteitsverklaring Declaraţie de conformitate UE EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus EU - samsvarserklæring

1. Product 1. Produs 1. Tuote 1. Produkt

1-(1). Handelsnaam:... 1-(1). Denumire comercială:... 1-(1). Kauppanimi:... 1-(1). Handelsnavn:...

1-(2). Type apparatuur:... 1-(2). Tipul echipamentului:... 1-(2). Laitteen tyyppi:... 1-(2). Utstyrstype:...

1-(3). Modelnummer:... 1-(3). Codul modelului:... 1-(3). Mallinumero:... 1-(3). Modellnummer:...

1-(4). Marketingnaam:... 1-(4). Denumire de comercializare:... 1-(4). Markkinointinimi:... 1-(4). Markedsføringsnavn:...

2. Fabrikant:... 2. Producător:... 2. Valmistaja:... 2. Produsent:...

3. Deze conformiteitsverklaring wordt uitgereikt onder

    uitsluitend de verantwoordelijkheid van de fabrikant.

4. Het hierboven beschreven object waarop de verklaring

    betrekking heeft, is conform de vereisten van de

    volgende documenten:

4-(1). Richtlijn 2014/30/EU

    (elektromagnetische compatibiliteit (EMC)):...

4-(2). Richtlijn 2011/65/EU (beperking van het gebruik van

    bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en

    elektronische apparatuur (RoHS)):...

3. Prezenta declaraţie este emisă pe răspunderea

    exclusivă a producătorului.

4. Obiectul declarației descrise mai sus respectă cerinţele

    următoarelor documente:

4-(1). Directiva 2014/30/UE

    (compatibilitatea electromagnetică - CEM):...

4-(2). Directiva 2011/65/UE (restricţiile de utilizare a

    anumitor substanţe periculoase în echipamentele

    electrice şi electronice - RoHS):...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu

    valmistajan yksinomaisella vastuulla.

4. Edellä kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavien

    asiakirjojen vaatimusten mukaisia:

4-(1). Sähkömagneettista yhteensopivuutta koskeva

    direktiivi 2014/30/EU (EMC):...

4-(2). Direktiivi 2011/65/EU tiettyjen vaarallisten aineiden

    käytön rajoittamisesta sähkö- ja elektroniikkalaitteissa

    (RoHS):...

3. Produsenten har det hele og fulle ansvar for utgivelsen

    av denne samsvarserklæringen.

4. Objektet i den erklæringen som er beskrevet ovenfor,

    samsvarer med kravene i følgende dokumenter:

4-(1). Direktiv 2014/30/EU

    (elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)):...

4-(2). Direktiv 2011/65/EU (begrensning i bruk av visse

    farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (RoHS)):...
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